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INTRODUGAO

Este catdlogo de pegas de reposigdo, foi executado para trazer melhor resultado para o cliente e o revendedor. Suas
figuras e nimeros respectivos identificam todas as pegas dos veiculos GTE/GTS 1976/1977 e referem-se exclusivamente bs pe-
gas PUMA, pois as demais ndo ilustradas sdo as originais Volkswagen e para tanto deve ser consultado o catdlogo de pegas ori

ginal do tipo 102, Brasilia 1600, (caso motor, transmissdo, eixos, etc.),

o e - -~ - > - L ' -
Para facilitar a localizagdo de uma pega, cujo ndmero seja desconhecido, basta ver o nome no indice geral e alfa-

. - ~ » - - - - - ! - - ol
bético. Por outro lado, com o nGmero da pega, sua localizagdo & mais facil pois basta seguir o indice numérico no final doca
télogo.
- - - . . ~ . [ 4
Quando indicamos: dianteiro, traseiro, esquerdo, etc,, entendem-se sempre em fungdo do sentido de marcha do vei-

culo, em relagdo ao motorista.

INTRODUCTION

This spare parts catalog was made to facilitate your work. The picture and numbers identifying all parts of PUMAS
GTE/GTS 19726/1977, refer only to the PUMA parts; the others not illustrated, are original Volkswagen, and for this is neces

sary use the spare parts Catalog VW, type 102, Brasilia 1600, covering engine, transmission, etc,
When the part no is known, it can be located by referencing to the numerical index at the end of the Catalog.

The indications: front, right, rear, left, etc. are always refered from the position of the driver.

Puma Community of Interest Europe
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IDENTIFICACAO DO VEICULO

Os nbmeros de identificagdo dos veiculos PUMA se situam:

Placa de identificagdo geral A
no curvgo dianteiro, levanfando-se o capuz dianteiro, acima do tanque de gasolina,

NOmero do chassis _
sobre o tinel do chassis, na parte traseira e debaixo do assento direito (repetidos)

Néimero do motor
sobre a flange da carcaga do motor, abaixo do suporte do dinamo,

NOmero da transmissdo e eixo traseiro
gravado no lado direito da carcaga, proximo ao centro de saida do eixo da roda

Nimero do eixo dianteiro
no lado direito, no suporte principai de fixagdo dos dois tubos das barras

NUmero da carroceria
logo acima da plaqueta de identificagdo geral

VEHICLE IDENTIFICATION
ldentification number of the PUMA cars are located as follows:

General identification
under front hood, on firewall, over gas tank

Chassis number
over chassis tunnel, rear, and under right seat (repeated)

Engine number
over engine housing flange, under dinamo support.

Transmission and rear axle
on right side transmission housing, near the right axle.

Front axle
on right side of principal support fixing the two tubes of axle.

Body number
over the top of firewall front.

Puma Community of Interest Europe
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INSTRUCOES PARA PEDIDOS DE PECAS -

As pegas genuinas PUMA sdo fornecidas somente através do Departamento de Pegas e Acessdrios, e consequentemen-
te, todos os seus pedidos ou assuntos vinculados a pegas, para éle deverdo ser encaminhados,

Pedidos de pegas, cartas, memorandos sobre pegas, deverdo ser enderegados a:
PUMA INDUSTRIA DE VEICULOS S A,

"Departamento de Pegas e Acessdrios"
Avenida Presidente Wilson, 4385 - Caixa Postal 42,649

CEP 04220 SGo Paulo - SP . —_—

\

Para seus pedidos utilizem somente nosso formulario de Pedido de Material, fornecido gratuitamente. Todos os pedidos
- » . . ) . . * s o
de pegas devem ser elaborados @ maquina, de maneira mais clara e precisa possivel, colocando as pegas em ordem numérica (de
acordo com nossa lista de pregos de pegas), nomenclatura abreviada e a quantidade desejada.
. ®

Deverd constar sempre no pedido a modalidade de embarque: se rodovidrio, aéreo, etc., indicando-nos também sua
empresa de transportes preferida.

Como atualmente quase todas as empresas de despachos fazem seguro das mercadorias que transportam, solicitamos a-

notar tamb&m se além daquele seguro, desejam que a mercodorla seja assegurado por sua conta, para o que deveremos dar ins
trugSes especiais as referidas empresas,

Se o nimero da pega desejada lhes fér desconhecido, solicitamos nos indicar o nimero do produto e chassi do vei-
culo e eventualmente, o nGmero do motor para o qual se destina a pega, além de um desenho se for o caso,

Todos os pedidos devem ser numerados no ato de sua elaboragdo. Em casos de eventuais consultas ou informagGes so
bre o seu processamento, citar sempre o referido ndmero.

Agradecemos sua colaboragdo.

Puma Community of Interest Europe
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NOMENCLATURA

ASSENIOS o ovoveeeooccscans .. Seats
Bateria..... Cececsrtesesacane Battery
BuzinG ...eeveeocecenence .. Hom

Bulbos elétricos ............ Oil conections

Cabo do acelerador .......... Acelerator cable
Cabo do embreagem ......... Clutch cable
Cabo do freio .......c00.... Brakes cable
Caixa de fusiveis............ Fuse box
Canaletas de feltro ,,,....... Feet strip
Copuz GTE/GTS ............ Hoods
Carburador, .. .vveveveeeees.. Carburators
Carroceria ..vvveeeeseeesss. Body
Chavesdo luz ....c.vveeee.. Switches
Cinzoiro ,ovvvvveeeenneenes. Ashtray
Coletor de admissGo,......... Manifold
Contogiros,..e.eeeeeenne.... Counterrev,
Copota conversivel ,......... Convertible top

Diregd0 . vuvversvorennnsea.. Steering

Emb'emos 0 000000 TOOOEOEOIEPOLEOLEEOCLIES Emblems
Escopomcn'o ® 0 0000000000 EXOUSt
Espelhos ... evvieeeeeeeee.. Mirrors

Foro'.'....'........'....l. H;ghbecm
Filtrode ar v.vvvneeveeeneess Airfilter

INDICE ALFABETICO

QUADRO

12-13

03
03
02

08
08
08
03
12-13
11
01
16 - 17
06
14
01
06
13

06

03 - 06
02
12-13

04
01

NOMENCLATURA

Frisos ..eeeeeiienennnnnennn Trins
Fechos do capuz ............ Latches

Guarnigdes ....c.cevveeeee.. Wheather strip
Indicador de gasolina ........ Gas gauge

Lanternas e lentes .......... Lenses
Limpador de parabrisas ....... Windshield wiper
Lavador de parabrisas . ..... .. Windshield wiper

LUZdecortes;o © ® 0 000000000 Cmymp
Maganetas. ... eeeeeeeenncons Handles

Painel de instrumentos........ Instrument panel
Parachoques ......e0vevee... Bumpers

Portas ....... teesessssscces DoOTS
Quebra sol ...... teeeesescas SUN visor
Revestimentos ......... «.e.e. Coverings
ROdas ® € © 00 0000 0% 000000 000 00 Wheels
Taper.es ® 00 ® 0 0 000000000000 Floors
Velocimetro . .... Ceeeenseco . Speedometer
Ventoinha ,......cc0000.... Housing vent
Vidros ® 0 0000 0 0 ® ® 0 00 0000 00 Co Gloss

Volante da dire¢do .......... Steering wheel
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n
12-13
06

04
05
05
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09 -10

06
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09 -10

12 -13
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07
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QUADRO 1 - CARBURAGAO - SISTEMA DE COMBUSTIVEL / FUEL SYSTEM

DUPLA CARBURACAQ SOLEX P
ENTRADA DUPLA -08132
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QUADRO 1 - CARBURACAO - SISTEMA DE COMBUSTIVEL / FUEL SY STEM

FIGl  PART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. |[QUANT
: - GTS |GTE
01 012,129,001 Filtro de ar esquerdo completo Air filter left MRV Filter 2426 Desde Fev/76] 1 1
-] 012,129,002 Filtro de ar direito completo Air filter right efwes hoher(lingeve Scbnvd) Desde Fev/76| 1 1
02| 302,129.2318B Elemento filtrante Filter element 2 2
03| 005.129.230 Anel de vedagdo Gasket 2| 2
04| 005.129.313 Carburador esquerdo Carburator left A& Out/76 | 1] 1
-1 012,129,301 Carburador esquerdo Carburator left Desde Fev/77| 1 1
05| 005.129.314 Carburador direito Carburator right Até Out/76 1 1
-] 012,129,302 Carburador direito Carburator right Desde Fev/77] 1 1

-] 005.129.325 Alavanca esquerda carburador Lever carb left Até Out/76 1 ]

-1 012,129.303 Alavanca esquerda carburador Lever carb left Desde Fev/77] 1 1

-| 005.129,326 Alavanca direita carburador Lever carb right Até Out/76 1 1

-| 012,129,304 Alavanca direita carburador ) Lever carb right Desde Fev/77] 1 1!
06] 002,129,033 Junta do carburador ao coletor Gasket 21 2]
"07] 302.129.055 | Coletor de admissdo Manifold 2| 2
08| NP 75,082 Prisioneiro fixador coletores Stud 4 4
09} NP 22,080 Arruvela ondulada Washer 8 8
10| NP 30,080 Porca sextavada Nut 8 8
11] 005,129,707 Junta coletor do cabegoie Gasket 2 2
12| 005,129,057 Mangueira carburador esquerdo Hose pipe 1 1
131 005,129,035 Bragadeira fixagdo mangueira Bracket 2 2
14| 005.127.561 Conexdo "T" da gasolina "T" connection 1 1
15] 005,127,049 Mangueira carburador direito Hose pipe ] 1
16| 005,905,205 Distribuidor Distribuitor Vevterlev v. Boscl Até Jul/76 1 1

DFVD U 0234 AT3 00
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QUADRO 1 - CARBURAGAO ~ SISTEMA DE COMBUSTIVEL / FUEL SYSTEM

FIG|  PART. N NOMENCLATURA DESIGNATION os. | QUANT.
: G1S [GTE
17 | NP 21,040 Arruela de pressdo Pressure washer Até Jul/76 1 1
18| NP 30,040 Porca sextavada Nut Até Jul/76 ]. 1
19| 002.971.027 Chicote do distribuidor Distribuitor hardness Até Jul/76 1 1
20 | 005,905,261 Anel vedagdo distribuidor Gasket . 1 1
21| 002.119.065 Plug de respiro do carter Plug %:tfii‘;"j;;‘;;e;;:‘:v Até Jan/76 111
22 | 302,721,555 Cabo do acelerador Acelerator cable Até Jan/76 1 1
-1 012,711,138 Cabo do acelerador Acelerator cable Desde Fev/76| 1 ]
23 | NP 10,050 Parafuso cabega sextavada Screw Desde Fev/77 | 1 ]
24 | 302,129,955 Bucha roscada fixagdo cabo Wad Desde Fev/77 | 1 1.
25| 302.129.911 Conjunto articulagdo . Articulation Desde Fev/77| 1 1

26 | NP 24,061 Arruela dentada Washer [ Desde Fev/77[f Z | 21|
27 | NP 19,260 Parafuso cabega chata phillips Screw Desde Fev/77| 2 2
28 | 302,129,921 Vareta acionamento carburador direito Arm right Desde Fev/77| 1 1
29 | 002.129.099 Rdtulas do acelerador Acelerator rotul 41 4
30 | 002.129.039 Chapa vedagdo Cover 2.2
31 | 302,119,025 Tampa do pré-aquecimento Cover pre heating - 2 2
32 | 302.129.923 Vareta acionamento carburador esquerdo Arm left Desde Fev/77| 1 1
33 | 302,129,951 Mola retorno alavanca Return spring Desde Fev/77 | 2 2
34 | 302.129.909 Suporte da mola de retorno Spring fastener Desde Fev/77| 2 | -2

35 | NP 30,051 Porca sextavada Nut 4 4
36 | 012,129,017 Tubo respiro carburador direito Vent pipe Desde Fev/77| 1 1

| :
12 Puma Community of Infm
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QUADRO 2 - VENTOINHA - CONECTORES - SISTEMA DE ESCAPAMENTO / OIL CONEXIONS - EXAUST SYSTEM
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Ab

QUADRO Z - VENTOINHA - CONECTORES - SISTEMA DE ESCAPAMENTO / OIL CONEXIONS - EXAUST SISTEM )

FIG|  PART. N NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. | QUANT

. ‘ G1S |GTE
- | 005,251 00! Conjunto escapamento completo Exhaust muffler set Desde dez/75 | 1 1

¢! | 005,251,002 Conjunto fubes do escapamento Exhaust pipes Desde dez/75 NFS
02 |005.251.003 | Silencioso do escapamento Muffler Desde dez/75 ’NFS

03 | NP 10.82! . Parafuso cab. sextavada Screw Desde dez/75 | 2 | 2
04 | NP 20,810 Arrueia lisa Washer Desde dez/75 | 2 | 2
05 |005.251.016 Junta do tubo silencioso Gasket Desde dez/75 | 1 1
06 | NP 21,810 Arruela de pressdo Pressure washer Desde dez/75 | 2 2
07 NP-30‘81 1 Porca sextavada Nut Desde dez/75 | 2 2
08 | NP 30.080 Porca sextavada | Nut 2 2
‘ c9 4 NP 10,083 Parafuso cab. sextavado Screw 2 2
10 |1005,.251.019 Bragadeira fixadora dos tubos Bracket 2 2
i1 005,251,017 Junta do escapamento cabegote Gasket 2 2
12 1005,107.463 Porca sextavada fixadora dos tubos Nut ] 4 | 4
13 1002,251.021 Tubo flexfvel escapamento Flexible pipe 2 2
14 |002.251,023 Bragadeira fixadora dos tubos Bracket - 2 2
15 065,255,355 Tubo flexivel aquecimento Heating flexible pipe 2 2
16 |012.115.003 Vareta medidora dlec Qil level indicator Desde fev/76 | 1 1
17 1005,957.015 Sensor de temperatura dleo Bulb temp indicator 1 1
18 | 005,957,051} -} Arrvelo de vedalc;c";io Washer sealing 1 1
|19 ]1302,957.010.1 Conexdo dos bulbos Conection bulbs 1 1
20 302,957,003 Bulbo de pressao oieo Bulb pressure indicator 1 !
21 |002,119.04] Tubo passogem cabo oceierodo? Acelerator cable passage Desde out/76 | 1 1
22 10121 ‘90001 Carcaga da ventoinha Ventilation housing Até jan/77 ] ]
?3 012.119.003 Carcaga da ventoinha Ventilarion housing Desde fev/77 1 1

' Puma Community of Interest Europe 15
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ﬂUADRO 3 -BUZINA - FUSIVEIS - BATERIA - CABOS / HORN - FUSE BOX - BATERY

1A
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QUADRO 3 - BUZINA - FUSIVE!S - BATERIA = CABOS / HORN - FUSE BOX - BATERY

RIG PART. N. NOMENCLATURA DESIGNATION OBS. QUANT.
: GTS |GTE
01| 002,802,063 Chupeta de borracha Screw cover 8 8
02| 002,853,061 Embiema PUMA GT Rear Emblem 1 1
03| 003,853.073 Emblema 1600 Rear Emblem 1606 1 1
04| NP10,083 Parafuso cabega sextavada Screw 2 2
05| 005,915,001 Cinta fixagdo bateria Battery belt 1
06| NP 21,080 Arruela de pressdo Pressure washer 2 2
07| 012.863.618 Anti=ruidp caixa bateria Bottery pad Desde Jan/76] 1 [
c8| 002,915,001 Bateria 12 volts - Battery 12 V HE
09| NP 17,041 Parafuse cabega cil, fenda Screw 2 2
10] NP 21,040 Arruela de pressdo Pressure washer 2 2
11| NP 20,040 Arruela lisa Washer 41 4
12| NP 30,640 Porca sextavada Nut 2 2

131 005,937,555 Tampa da caixa fusiveis | Fuse cover box NFS
14| 005,937,505 Caixa de fusiveis com tampa Fuse box ) ] ]
15| NP 90,000 Fusivel de 8 A Fuse 8 A 6 6
-1 NP 90,001 Fusive! de 15 A Fuse 15 A 2 2
16| 002,937,015, Suporte do caixa de fusiveis Fuse box support 1 1
17| 002,937.Ci9 Haste de fixagdo da caixa Fixing plate 1 1
181 NP 11,520 | Parafuso cabega chata A/A Screw 1 1
191 005,941,583 Relée luz alta e baixa Flasher 1 1
20| NP 30,050 Porca sextavada Nut 1 i
21 | 002,973,011 Bragadeira de fixagdo Bracket 1 1
22} NP 20,050 Arruela lisa Washer 1 1
23] NP 271,050 Arruela de pressdo Pressure washer 1 1

Puma Comiﬁunﬁy of ”In'feres*r Europe 17
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QUADRO 3 - BUZINA - FUSIVEIS - BATERIA ~ CABOS / HORN - FUSE BOX - BATTERY

3
FIGI  PART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION ops. [QUANT
- GYS |GTE
24 | NP 17,050 Parafuso cab. cil. fenda Screw ] 1
25 | 011,611,003 Tubo flexfvel reservatdrio Flexible pipe 1 1
26 | 002,971,905 I1hds de passagem do tubo Eye let 3 3
27 | NP 30.060 Porca sextavada Nut 2 2
28 | NP 20,063 Arruela lisa Washer 2 2
29 | NP 21,060 Arruela de pressdo Pressure washer § 2] 2
' 30 | NP 10,060 Parafuso cabega sextavada Screw g 2 2
31 | 002,611,017 Bragadeira do recipiente Bracket | 1 1
32| 002,611,019 Almofada da bragadeira Gasket 1{ 1
33 | 005,611,301 Recipiente fluido de freio  * Brake fluid reservoir i 1
34 | 005,611,399 | Calgo do recipiente [ Pad } 1§
35| NP 30.080 [ Porca sexfaAvada Nut 2{ 2%
36 | 002,951,003 Buzina “"grave" Horn (grave) 1 1.
- | 002.951.005 | Buzina "aguda” Horn (sharp) REY
37 | NP 21,080 Arruela de pressdo Pressure washer 21 2
38 | NP 10,080 Parafuso cabega sextavada Screw 2| 2
39 | 002.853.067 | Emblema frontal PUMA Front PUMA emblem 1]
Puma_Community of Interest Europe |
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QUADRO 4 - LANTERNAS - FAROIS / LAMPS - SEALED BEAM

Puma Community of Interest Europe

20 www .pumadobrasil.de




QUADRO 4 = LANTERNAS - FARD!S / LAMPS -~ SEALED BEAM 4
FIGl  PART. N, NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. | QUANT.
i ‘ GTS (GTE
0!] NP 17,031 Parafuso fix, da lente Screw 4 4
02| 005,953,027 Lente da lonterna dianteira Lense dfukevlevehitn vou Jhmaln o jtolcla 2 2
03] 005,953.017, Guarnigdo da lente da lanterna Gosket 2 2
04| NP 90,002 Lampada da lanterna Lamp 2| 2
05| 003 ,9$53,005 Soquete da lanterna dianteira Bulb 2 2
06] NP 21,040 Arruela de pressdo Pressure washer 4| 4
07] NP 20,040 Arruela lisa Washer 4] 4
08 NP 30,030 Porca sextavada Screw 4 4
09| 002,941,015 Aro de borracha Rubber protector 2] 2
10| 005,941,038 Aro retentor do farol Fastener ring 2 2
111 002,941,005 Farol sealed beam Sealed beam 2 2
12| 005,941,037 Carcaga do farol Head lamp heusing 2 2
13] 005,941,165 To_mcdc: de contato Piug 2 2
14| 005.813.157 | Rebite POP POP rivet 8| 8
15] 003,941,051 Porta porcas fix, fardis . Nut retainer 4 4
16| 002.941.029 | Porca de nylon fix, fardis Nylon nut 4| 4
17] 002,941.023 Parafuso regulagem fardis Adjusting beam screw ‘4 4
18| NP 30.040 Porca sextavada Nut 4 4
19] NP 20,040 Arruela lisa Washer 4| 4
201 NP 21,040 Arruelo de presséo Pressure washer 4 4
21| 012,943,023 Carcaga da lanterna placa License plate lamp housing 2 2
22| 012,943,024 Guarnigdo da lanterna Gasket 2| 2
23] 012,943,026 Lampada da lanterna Lantern lamp 2 2
24| 012,943,025 Suporte da lanterna Lantern support 2 2
Puma Community of Interest Europe 21
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QUADRO 4 - LANTERNAS - FAROIS / LAMPS - SEALED BEAM

4
FIG|  PART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION 0BS. GQT‘;AGNTE
25| 012,943.027 Lente da lanterna Lense ) 2 2
261 NP 17,041 Parafuso cab, cil. fenda Screw 4 4
27| 012,945,010 Parafuso fix, da lente Screw 6 6
28| 005,945,279 Arruela de nylon Nylon washer 6| 6
29| 012,945,006 Lente da lanterna traseira Lense 2 2
30] 012,945,005 Carcaga da lanterna traseira Lantern housing 2 2
-| 012,945,007 Capa protetora da carcaga Housing protector 2 2
31| NP 90,004 Lampada da lanterna traseira Lamp 4 4
-| NP 90,002 Lampada da lanterna traseira Lamp 2 2
32| 012,945,009 Bucha roscada fix, lanterna * Screw wad 8 8
33| 012.945.008 Garra fixadora da lanterna " Bracket | * £ 4F
34] NP 21.050 Arruela de pressdo Pressure washer o | | 8 8;
35| NP 17,050 Parafuso cab, cil. fenda Screw 8 8
36] NP 17,031 Parafuso cab, cil, fenda Screw 2l 2
37| NP 21,030 Arruela de pressdo Pressure washer 2] 2
38| 005,947,561 Interruptor das portas Doors interruptor . 2| 2
391 005.947 .565 Coifa vedadora do interruptor Rubber housing 2 2
40] NP 30,030 Porca sextavada Nut 2 2t
411 005,941,111 Carcaga luz de cortesia Room lamp housing -1 01
42| NP 90,005 Lampada torpedo Lamp ] 1
43| 011,947,001 Suporte da carcaga luz Lamp housing holder ]
44] 005,813,157 Rebite POP POP rivet 4]
451 NP 17,031 Parafuso cab, cil. fenda Screw
461 004,800,145 Suporte luz de cortesia Room lamp holder Puma Community of Ikterest Europe 1
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QUADRO 4 = LANTERNAS = FAROIS / LAMPS = SEALED BEAM

4
FIGI  pART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. |QUANT
47 | 002,941,035 Carcaga luz de cortesia Room lamp housing er> GTZE
48 | 002,941,041 Mola auxiliar interna Spring 2 2
49 | NP 11,040 Parafuso cabega chata fenda Screw 2 2
50 | NP 20,,040' Arruela lisa Washer 2 2
51 | NP 21,040 Arruela de pressdo Pressure washer 2 2
52 | 002.941.017 Suporte das molas fardis Spring holder 2 2
53 NP 30,040 Porca sextavada Nut 2 2

Puma Community of Lnterest Europe
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QUADRO 5 - LIMPADOR - LAVADOR DE PARABRISAS / WINDSHIELD WIPER - WASHER
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A

QUADRO 5 - LIMPADOR - LAVADOR DE PARABRISAS / WINDSHIELD WIPER ~ WASHER 5
FIGI  pART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION OBS. GQT‘;A(';‘TE
01 | 005.955.053 Motor do limpador parabrisa Windshield wiper motor 1 1
02 | 012,955,009 Suporte do motor limpador Support 1 1
03 | 005.955.019 Suporte balancim do limpador Excentric arm ] 1
04 | 012,955.003 ’ Liame curto do limpador Short arm ] 1
05 | 012.955.005 Liame longo do limpador Long arm 1 ]
06 | 005,955,001 Conjunto pivo limpador esquerdo Pivot left 1] 1
- | 005,955,002 Coniunto.pfvo limpador direito Pivot right 1 ]
07 005.955.022 Mancal inferior do pivo Pivot bearing lower 2| 2
08 | 005,955.023 Junta vedadora dos mancais Gasket 2 2

| 09| 005.955.021 Mancal superior do pivo | Pivot bearing upperv 2] 2]
10 | 005,955,025 Porca sextavada fixadora mancais Nut 2 2
11 | 012,955,014 Brago do limpador Wiper arm 21 2]
12 | 012,955,015 Palheta do limpador Blade 271 27
13 | 005,955,451 Cc;niunto reservatdrio iavador Water reservoir 1 1
14 | N.F.S, Bico ejetor do lavador Water ejector 1 1
15 | 005,955,455 Motor elétrico do lavador Windshield washer motor 1 1
16 | 002,971,905 I1hds passagem Eye let 1 1
17 | 004,955,465 Suporte do reservatdrio lavador Support 1 1
18 { NP 11,052 Parafuso cabega chata fenda Screw 2 2
19 | NP 21,050 Arruela de pressdo Pressure washer 4] 4
20 | NP 30,050 Porca sextavada Nut 41 4]
21 | NP 17,051 Parafuso cabega cil, fenda Screw 2| 2
22 | NP 20,050 Arruela lisa Washer 2 2
23 | NP 10,062 Parafuso cabega sextavada Screw -2 2

Puma Community of Interest Europe 25
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QUADRO 5 - LIMPADOR - LAVADOR DE PARABRISAS / WINDSHIELD WIPER - WASHER

Puma Comipunity of Interest Europe

5
RIG PART. N. NOMENCLATURA DESIGNATION OBS. QUANT.
. GTS |GTE
24 | NP 20,060 Arruela lisa Washer 2 2
25 | NP 21,060 Arruela de pressdo Pressure washer 2 2
26 | NP 30,060 Porca sextavada Nut 2 2
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QUADRO 6 - DIRECAO - INSTRUMENTOS - CHAVES / STEERING - INSTRUMENTS - SWITCHES

] Puma Community of Interest Europe
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QUADRO 6 - DIRECAO - INSTRUMENTOS -~ CHAVES / STEERING - INSTRUMENTQOS - SWITCHES 6
PG| PART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION OBS. éprg‘\c‘;\‘é
01 | O1 ];800.43] Painel da carroceria Body board panel 1
- 1 012,800,431 Painel da carroceria Body board panel 1
02 | 012.800.333 Painel de instrumentos Instrument panel boards » Até julho/76 ] ]
- 0]2.,800334\ Painel de instrumentos Instrument pon;l boards . | Desde ago/76 | 1 1
- 1 012,925,003 Parafuso de fixagdo painel Screw Até julho/76 6 6
;- NP 20.063 Arruela lisa Washer ‘ 6| 6.
- | NP 30,060 Porca sextavada Nut 6| 6
03 00;50813e]57 Rebite POP POP rivet 4 4
04 | 012,800,335 Tampa pérto luvas Glove cover Até julho/76 | 1 1
| - 012,800,336 Tampa porta luvas Glove cover | Desde ago/761 1 1
] 05 | 012,857,004 Fecho tampa porta luvas J Glove lock 1 1
'qos.l 012.857.005 Porca fixagdo do fecho | Nt 1|
106 | 003.853.065 | Emblema 1600 do painel | Panel emblem 1600 1] 1]
07 | 002,853,063 Emblema PUMA GT do painel Panel emblem l;UMA GT 1 1
08 | 008,951,025 Interruptor pisca alerta Hazard warning flasher Até julho/76 | 1 | 1
- 1 012,953,025 Interruptor pisca alerta Hazard warning flasher Desde ago/76 | 1 1
09 | 005,925,045 Acendedor de cigdrros Cigar lighter 1 1
- | 005,955,039 Botdo do acendedor completo Knob 1 1 |
10 | 005,955.453 Interruptor lavador parabrisas Windshield wosher switch 1 1
11 | 005,955,517 Chave limpador parabrisas 1 Windsizfieid wiper switch 1 1]
- 1 005.941.515 Roseta de fixagdo da chave Switch nut ) 1]
| - | 005,955,039 Botdo da chave do limpador completo Knob 1 1
|12 005,941 .531 Chave de tuz do painel Head lamp switch 1|
- | 005,941 515 Roseta de fixagdo chave de luz Switch nut LI
S Puma Community of Interest Europe 29
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6 QUADRO 6 - DIRECAO - INSTRUMENTOS - CHAVES / STEERING - INSTRUMENTS - SWITCHES
'?\';G PART. N. NOMENCLATUHA DESIGNATION oBsS. (;?rl;Ag'E
- | 005,941,033 Botdo da chave de luz completa Knob 1 1
13 | 005,925,041 Botdo cabo comando ar completo Knob 21 2
14 | 012,957,011 Indicador temperatura do dleo QOil temperafur indicator 1 | |
15 | 012,.957.009 ‘ Indiccdor pressdo do dleo Oil pressure indicator 1 L1
16 | 012,957,007 Indicador de gasclina Gasoline gauge 1 1
17 | 012,925,065 Cabo comande do ar frio Air intake cable 2 2

18 ;012,957&05 Conta giros completo Counter revolutions 1 1
-1 002‘,957,037( Condensador do contagiros Cendenser - {111
19 1 012,957.003 Velocimetro completo Speedometer 1 | 1

= 1 012,415,002 - Volante de diregdo com botdo* Steering whee! with button » 1| 11
20 [ 012,415,004 Botdo da buzina " Forn button | (I O i
21 | NP 30,518 Perca sextavada Nut (I i
122 | NP 22,180 Arruela de pressdo Pressure washer ] 1.
23 | 012,415,003 Volante de diregdo sem botao ' Steering wheel L 13 o
24 | NP 10,061 | Parafuso cabega sextavada Screw 2| 2 W
25 | NP 21,060 " Arruela de pressdo Pressure washer -2 2
126 NP 20,063 Arruela lisa Washer 2| 2
127 }008,415,611 Bragadeira de fixagdo da coluna Bracket L I ‘»
28 005,415,603 Colar de borracha Rubber pad LI B I
29 005,415,531 ' Anel trava da mola Ring lock B 1
30 ;005‘,4]5,59’3 | Arruela de contato Centact washer 1 1
31 } 005,415,587 ' Mola de compressdo Spring 1 1
32 | 005,415,589 Anel de apoio Ring spdcer‘ LI S I
33 005,415,585 Rolamento do &rvore Steering bearing ‘ : 1 1.
» Puma Community of Inierest Europe

30

www.pumadobrasil.de




QUADRO 6 - DIREGAO - INSTRUMENTOS - CHAVES / STEERING - INSTRUMENTS - SWITCHES 6
FIG|  PART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. | QUANT.
' GTS|GIE
34 | 002,415,039 Tubo superior da coluna Steering column 1 1
35 | 005.415.025 Tubo superior da arvore Upper steering axle 1 1
36 | 005,415,585 Rolamento da arvore Steering bearing 1 1
37 -& 002,415,037 Espagador da diregGo Spacer 1 1
37.1| 005,415,589 Anel de apoio Ring spacer 1 1
38 | NP 10,283 Parafuso cabega sextavada Screw 1 1
39 | NP 21,080 Arruela de pressdo Pressure washer 1 1
40 | 008,415,059 Coifa vedadora da coluna Steering retainer 1 1
41 | 008.415,060 Suporte da coifa vedadora Retainer holder 1 ]
42 |1 005,813,157 Rebite POP . POP rivet 4| 4
(43 [ NP 30.080 Porca sextavada [ Nut [ ] L 1
44 1 005,415,539 Bragadeira Bracket 1 t
45 | NP 10,280 Parafuso cab, sextavada Screw 1 1
| 46 | 005,415,543 Chapa de trava da bragadeira [ Plate T |
47 |1 012,415,047 Tubo inferior da arvore Lower steering axle 1
- | 011,415,047 Tubo inferior da arvore Lower steering axle . T
48 | NP 20,080 Arruela lisa Washer ] 1
49 | NP 30,080 Porca sextavada Nut U
50 | 002,905,851 Chave de contato e trava Ignition switch lock 17 1
51 | 005,905,877 Arruela especial Special washer 2| 2
52 | 005,415,881, Parafuso especial Special Screw 1 1
53 | 0C5.415,88]1 Parafuso especial Special Screw R T ke, e s 1 1
54 | NP 10,040 Parafuso cabega sextavada Screw www.pumadobrpsil.de 2 2
55 | 002,927 .035 Fixador cabo valvula de ar Lock cable air intake valve 2 2




QUADRO 6 - DIREGAO - INSTRUMENTOS - CHAVES / STEERING - INSTRUMENTS - SWITCHES

6

FIG|  PART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. | QUANT.

. v GTS |GTE
56 | 002,927.039 Mola da valvula de ar Spring valve 2 2
57 | 012,927,047 Luva de borracha Rubber sleeve 4 4
58 | 012,957,055 Valvula de ar esquerda | Left air valve 1 ]

- 1 012,957,056 Valvula de ar direita Right air valve ] 1
59 003,927,049 Mangueira de saida d'agua Water drain hose - 2 2
60 | 002,927,047 Luva de borracha Rubber sleeve 2 2
61 | 005,802,129 Tubo | flexivel Flexible pipe 2 2
62 | 012,927,053 Valvula de ar esquerda completa Complete left valve 1 ]

- 1 012,927,054 Vélvula de ar direita completa Complete right valve 1 ]
63 | 012,927,027 Borboleta de borracha . Rubber buterfly 2 2
64 | NP 40,040 - Anel eféstico ' Ring 2 | 2
65 |012,927.071 Pivo da vélvula de ar Pivot valve 2 2
66 | 005,802,345 Suporte cabo fecho Support 1 ]
67 1012,971,023 - Chicote terra da buzina Terminal heart horn 1 ]
68 012,953,001 Chave de seta Diretional switch 1 ]

!
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QUADRO 7 - RODAS / WHEELS
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QUADRO 7 - RODAS / WHEELS

Disco com emblema PUMA para roda

Puma Commur

ity of Interest Europe

RIG|  PART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION 0BS. GQTLSJAC,:TT[-E
01 [005.601.043 | Roda antalium PUMA 6 x 14 Antalium Wheel 6" x 147 3| 3

- | 005.601.045 | Roda antalium PUMA 7 x 14 Antalium Wheel 7" x 14" 2 | 2
02 | 003.601.,035 Wheel emblem disc 5 5
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QUADRO 8 - CHASSI - CABOS - VEDAGCOES / CHASSIS - CABLES - WHEATHER STRIPS 8
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QUADRO 8 = CHASSI = CABOS - VEDAGOES / CHASS! - CABLES - WHEATHER STRIPS 8
FIG|  PART. N NOMENCLATURA DESIGNATION OBS. GQ;LSJA(';‘TE
01 012,701 .011 Plataforma sem motor e eixos Chassi - 1 1

- | 012,711,155 Alavanca interna do cambio Tranmission gear linkage (internal) 1 1
02 | NP 10,282 | Parafuso cabega sextavada Screw 6 6
03 | NP 21,080 Arruela de pressdo Washer pressure 6 | 6
04 | NP 20,100 Arruela lisa Washer - 6 6
05 | NP 10,302 Parafuso cabega sextavada Screw 2 2
06 | NP 21,100 Arruela de pressdo Washer pressure 2 2
07 | NP 20,101 Arruela lisa Washer 2 2
08 | 012.899.003 Coxim traseiro carroceria Rear body rubber pad 2 2
09 | 012,899,005 | Espagador do coxim traseiro Spacer _ 2 2
[ - [ 002.701.051 | Conjunto guarnigdo vedagdo chassi | Rubber sealing chassis 1|
10 | 002,701,055 | Vedagdo lateral esquerda Rubber sealing left 1 1
11 | 002,701,056 Vedagdo lateral direita Rubber sealing right 1 1
(12 [ 002.701.057 } Vedagdo traseira Rear rubber sealing 1 1
13 | 003,899.131 Reforgo de fixagdo da carroceria Fixing plate 18 | 18
14 | NP 21,080 Arruela de pressdo Washer N 18 | 18
15 | 005.899.145 Parafuso fixagdo carroceria Screw 18 | 18
16 | 012,711,138 r Cabo do acelerador rAcelemfor cable 1 ]
17 | 012,711,140 Cabo do freio de estacionamento Parking cable 2| 2
18 | 012,711,135 Cabo da embreagem Clutch cable ] 1
19 | NP 10,302 Parafuso cabega sextavada Screw 4 4
20 | NP 20,100 Arruela lisa Washer 4 4
21 | NP 21,100 Arruela de pressdo Pressure washer 4 | 4
22 | 005,951,013 Suporte fixagdo das buzinas Horn support NFS

Puma Community of Inte]
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8 : QUADRO 8 - CHASS! - CABOS - VEDAGOES / CHASSIS - CABLES - WHEATHER STRIPS

(IGl  PART N NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. | QUANT.
i GTS |GTE
23| NP 10,102 Parafuso cabega sextavada Screw : 21 2
241 NP 21,100 Arruela de pressao Pressure washer 2 2
25| NP 20,101 Arruela lisa ‘ | Washer 2 2
26| 005.899.157 Calgo inferior : Front body pad (sup.) ) 2 2
27| 005.899.161 Tubo espagador coxim dianteiro Spacer ' 2 2
28| 005.899.123 Base inferior de berracha Front body pad (inf.) 2 2

Puma Comfnunity of Interest Europe
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QUADRO 9 - GTE - PORTAS - VIDROS - MACANETAS / GTE - DOOR - GLASSES
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QUADRO 9 - PORTAS GTE - VIDROS - MACANETAS / DOOR GTE ~ GLASSES 9
FIG|  PART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION 0oBS. GQTLSJAcIs.\JTTé
01 012,837,003 Perfil retengdo das pestanas Retainer profil 4
02 |NP 12,520 Parafuso cabega oval AA Screw 10
03 011,837,103 Quadro porta esquerda Door frame left ]

~ 1011,837.104 Quadro porta direita Docr frame right 1
04 1{011.837.117 Prendedor vidro esquerdo Glass rest left 1

- 1011.837.118 Prendedor vidro direito Glass rest right 1
05 |NP 11,050 Parafuso cabega chata fenda Screw 4
06 |NP 17.05] Parafuso cabega cilindrica fenda Screw :_ 4
07 |NP 20,050 Arruela lisa Washer . ( 4
08 |NP 21.050 Arruela de pressdo ‘ Pressure washer ‘ 8
L09 r002°83! .02] Distanciador fixador do quadro LSpcxcer 4
10 [NP 30,051 Porca sextavada Nut ’. 4
11 f)ll .845.,036 Cancleta flocada .superior Channel felt, upper 2
12 011,845,037 Canacleta flocada dianteira (Channel felt, front 2
13 011,845,038 Canaleta flocada traseira Channel! felt, rear 2
14 ]002.831.033A Suporte dianteiro fix, quadro esquerdo Support door frame left . 2

- 1002.831.,034A Suporte dianteiro fix, quadro direito Support door frame right 2
15 NP 19,260 Parafuso cabega chata phillips Screw 4
6 NP 20,063 Arrvela lisa Washer 4’
17 NP 21,060 Arruela de pressdo Pressure washer 4
18 NP 30,060 Porca sextavada Nut 4
12 NP 10,062 Parafuso cabega sextavada Screw 4
PO NP 20.060 Arruela lisa Washer 8
o P 21,060 Arruela de pressao Pressure washer [Tp Cemmuni’lfy of Intere$t Europe 4
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QUADRO 9 -~ PORTAS GTE - VIDROS - MAGANETAS / DOOR GTE - GLASSES

9

[?\IJG PART. N. NOMENCLATURA DESIGNATION oBS. G?'LSJACL\IT-II-E
221 NP 30,060 Porca sextavada NGt .3
23| NP 10,262 Parafuso cabega sextavada Screw 4
24 | NP 20,063 Arruela lisa Washer 8
25| NP 21,060 Arruela de pressdo Pressure washer 8
26| NP 30,060 Porca sextavada Nut 4
27 | 012,837,042 Méquina do vidro Glass elevator 1

-] 012,837.041 Magquina do vidro Glass elevator 1
28| NP 10,060 Parafuso cabega sextavada Screw 6
29 | NP 21,060 Arruela de pressdo Pressure washer 6
30| 012,837,083 Chave das portas (bruto) . Key | 2
31| 012,837,078 Conjunto maganeta externa: - Door-handle b
32| 012,837,080 Junta vedadora da maganeta Seal handle 2
33 | 012,837,081 Chapa fix. conjunto maganeta Fixing door handle 2
34 | NP 30,050 Porca sextavada - Nut 4
351 012,837,091 Bucha roscada do acionador Sleeve 2
36 | NP 30,060 Porca sextavada Nut .2
37 | 012,837,089 Acionador da fechadura Remote control 2
38 | 005,831,087 Vareta traseiro acionamento Lever rear control 2
39| 011,837,045 Haste de comando da trava Arm lock 2
40 | 011,837,047 Roseta da haste Lever sleeve 2
41| 011,837,048 Botdo da haste de comando Knob 2
42| 011,837,046 Trava da haste de comando Lock lever 2
43 | 005,837,025 Fechadura esquerda da porta Door lock left 1
-1 005,837,024 Fechadura direita da porta Door lock right 1
Puma Comfmunity of Interest Europe
42 www.pumadobrasil .de




QUADRO 9 - PORTAS GTE = VIDROS - MACANETAS / DOOR GTE - GLASSES 9
G PART. N. NOMENCLATURA DESIGNATION OBS. GQEASTE
44 | NP 19,261 Parafuso cabega chata phillips Screw 4
45 1 005.837.035 Batente da porta esquerda Backstop left 1

- 1005,837.036 Batente da porta direita Backstop right ]
46 005,802_219 | Fixador dos batentes portas Backstop fixing 2
47‘ 005,802,221 Calgo dos batentes portas Spacer ND
48 012,837,016 Chapa fix. das fechaduras direita Steel plate right 1

- 1012.837.017 Chapa fix', das fechaduras esquerda Steel plate left 1
49 | NP 30,060 Porco sextavada Nut 8
50 | NP 21,060 Arruela de pressdo Pressure washer 8
51 | NP 20.063 Arruela lisa . Washer T 8 *
52 NP 19 261 Parafuso cabega chata phillips Nut . 8

153 ]005.837.019 Maganeta interna esquerda Door internal handle left [ 1

- | 005,837,020 Maganeta interna direita Door internal handle right 1 4 ]
54 |NP 10,060 Parafuso cabega sextavada Nut 2
55 |NP 21,060 Arruela de pressdo Pressure washer 2
56 |NP 30.060 Porca sextavada Nut 2
57 012.837.037 Canopla da maganeta Spacer 2
58 1012.837.035 Maganeta maquina vidro Handle 2
59 1012.837.097 "] Dobradiga com mola da porta Hinge door with spring 2

- 1012.837.099 Dobradiga sem mola da porta Hinge door 2

~160 |NP 10,08l Parafuso cabega sextavada Nut | 8
6! |NP 20,100 Arruela lisa Washer 8
62 |NP 21,080 Arruela de pressao Pressure washer 8
63 |NP 30,080 Porca sextavada Washer 8

| Puma Community of Interest Europe
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QUADRO 9 - PORTAS GTE - VIDROS - MAGANETAS / DOOR GTE - GLASSES

9

FIG|  PART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. | QUANT.
N. GTS |GTE
64 | 012,837.098 Chapa fixagdo das dobradigas Steel plate fixing hinges 4
66 | 012.837.136 Arremate dianteiro dos quadros Front border 2
67 | NP 12,521 Parafuso cabega oval AA Screw 8
68 | 011.837.138 Arremate traseiro dos quadros direito Rear door border right Aré Maio/76 } 1

- |1 011,837,139 Arremate traseiro dos quadros esquerdo Rear door border left Até Maio/76 1

- 1 011.837.140 Arremate traseiro dos quadros direito Rear door border right Desde Jun/76| 1

- |1 011,837,141 Arremate traseiro dos quadros esquerdo Rear door border left Desdé Jun/76| 1
69 | NP 12,521 Parafuso cabega oval AA Screw 8
70 | NP 19,260 Parafuso cabega chata phillips Phillips screw 4
71 | NP 20,063 Arruela lisa ' Washer 4
72 [ NP 30.060 Porca sextavada Nut 4T
73 |1 012,867,027 Bucha do grampo Sleeve - ta
74 | 012,867,029 Junta do grampo Gasket 16
75 | 012,867,031 Grampo fix, laterais portas Clamp door 16
76 | 011,845,018 Vidro quebra vento direito Ventilator glass right 1

- ] 011,845,019 Vidro quebra vento esquerdo Ventilator glass left . 1
77 | 011,845,033 Guarnigdo angular Angular strip 2
78 | 011.845.034 Guamigdo vertical Vertical stripe [ 2
79 | 011,845,035 Guarnigdo horizontal Horizontal strip 2
80 | 011.845,022 Vidro porta direita Glass door right ]

- | 011,845,023 Vidro porta esquerda Glass door left 1
81 | 005.837.239 Moldura da maganeta interna Internal handle cover Até Nov/76 2

- | 011,837,029 Moldura da maganeta interna Internal handle cover - Desde Dez/76]| 2
82 | 012,837.019 Conjunto roldana !l vidro Guide pulley Puma Community of Interest Europe 2
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QUADRO 9 - PORTAS GTE - VIDROS -~ MAGANETAS /DOOR GTE - GLASSES

G PART. N. NOMENCLATURA DESIGNATION OBS. QUANT.
GTS |GTE
83 | NP 20,063 Arruela lisa Washer 4
84 | NP 10,060 Parafuso cabega sextavada Screw 4
85 |1012.837.053 Porca sextavada especial Nut 4
86 |012.837.050 Anel de borracha Rubber ring 2
87 | 012.837.049 Anel de borracha Rubber ring 2
88 | 012,837,051 Bucha de montagem do vidro Sleeve 2
89 012,837,047 Parafuso especial fix. vidro Screw 2
90 |01 1 .837.003 Suporte inf. fix. roldana Fixing plate 1 2
91 | NP 19.280 Parafuso cabega chata phillips Phillips screw 2
92 | NP 20,063 Arruela lisa Washer 1 61
93 | NP 21.060 Arruelo de pressdo Pressure washer 4
94 | NP 30.060 Porca sextavada Nut ] 4
1 95 | NP 10,061 Parafuso cabega sextavada Screw 12 E
96 | NP 20,063 Arruela lisa Washer ' 6
97 |NP 21,060 Arruela de pressao Pressure washer 4
98 | NP 30,060 Porca sextavada Nut 4
99 1012.837.019 Conjunto roldana Il do vidro Guide pulley 2
100 |NP 10,060 Parafuso cabega sextavada Screw 4
jo1 002,831,063 Limitador do vidro porta Back stop | 2
102 |012.837.063 Tubo limitador vidro Pipe Backstop {ND
J03 |NP 20,063 Arruela lisa Washer 2
04 |NP 30,060 Porca sextavada Nut 2
805 |011.837.,0!9 Conjunto roldana | de vidro Guide pulley 2
106 NP 19,263 Parafuso cabeca chata phillips Phillips screw 2

Puma Community of Interest Europe
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QUADRO 9 - PORTAS GTE - VIDROS - MAGANETAS / DOOR GTE -GLASSES

Puma Community of Interest Europe

9
FIGl  PART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. |[QUANT.
X GTS |GTE
107 | NP 20,063 Arruela lisa Washer 2
108 | NP 21,060 Arruela de pressdo Pressure washer 2
109 | NP 30,060 Porca sextavaaa Nut 2
110 | 011.867.022 Lateral da porta direita Door right panel ]
- | 011,867,023 Lateral da porta esquerda Door left panel 1
111 | NP 21,100 Arruela de pressdo Pressure washer 12
112 { NP 30,100 Porca sextavada Nut 12
113 | NP 11,261 Parafuso cabega chata fenda Screw 2
114 | NP 20,063 Arruela lisa Washer 2
115 | 012,845,027 Pestana das portas . Channel 4
[T16 | NP 17,051 Parafuso cabega cil, fenda [ Screw A& Nov/76 | 2 {
117 | NP 24,050 Arruela dentada Star washer Aré Nov/76 2
- | NP 19,251 Parafuso cabega chata phillips Phillips screw Desde Dez/76| 2
= | NP 24,051 Arruela dentada Star washer Desde Dez/76} 2 |

AA
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QUADRO 10 - GTS - PORTAS - VIDROS - MACANETAS / GTS - DOOR - GLASSES

10
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QUADRO 10 ~ PORTA GTS - VIDROS - MACANETAS/DOOR GTS - GLASSES 10
G PART. N. NOMENCLATURA DESIGNATION ops. |[QUANT.
. ; _ i GTS [GIE
01 |012.837.003 Perfil retengdo das pestanas Retainer weather seals 4
02 NP 12,520 Parafusa cabega oval AA Screw J 10
03 012,867,023 Lateral porta esquerda Left door side 1
- {0 2.867°022 | Lateral porta direita Right door side 1
04 012,867,136 Arremate dianteiro do quadro porta Border front door 2
05 |NP 12,521 Parafuso cabega oval AA Screw 8
06 {012,837.137 Arremate traseiro do quadro porta Border rear door 2
07 INP 12,521 Parafuso cabega oval AA Screw 8
08 005,831,079 Alavanca de acionamento Lever 2
09 |40.040 Anel eléstico Rubber ring 4 2
10 |005.831.085 Sextavado fixador da trava Lock pin 2,
11 |NP 22,100 Arruela ondulada . Washer 2.
12 {NP 30,100 Porca sextavada Nut . ] 2
13 005,831,077 Botdo de trava de fechadura Knob lock 2
14 |NP 09,302 Parafuso hallenn Screw hexagonal 2
15 012,837,071 Decalcomania "TRAVA" Transter Named lock ?.
16 ]005.837.024 : Fechadura da porta direita Door lock right 1
- 1005.837.,025 Fechadura da porta esquerda Door lock left 1
17 005,831,089 | Vareta de acionamento Remote control 2
18 NP 11,261 Parafuso cabega chata fenda Screw 2
19 [NP 20,063 Arrvela lisa Washer 4
20 NP 19.262 Parafuso cabega chata phillips Phillips screw 8
21 NP 20,063 Arruela lisa Washer 8
22 inlP 21 040 Arryelq de pressco Pressure washer 8
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10 QUADRO 10 - PORTA GTS - VIDROS - MACANETAS / DOOR GTS ~ GLASSES
FIGL  pART. N, NOMENCLATURA DESIGNATION ops. (LR
| 23 | NP 30,060 Porca sextavada Nut 8
|24 1012,837.016 Chapa direita fixagdo fechadura Steel plate right 1
- |1 012,837,017 Chapa esquerda fixagdo fechadura Steel plate left 1
25 | 005.837.036 Batente porta direita " Backstop right » 1
- 1005,837.035 Batente porta esquerda Backstop left 1
26 | NP 19,261 Parafuso cabega chata phillips Phillips screw
27 |005.802,219 Fixador dos batentes porta Backstop fixing 2
28 |005,802,221 Calgo dos batentes portas Spacer NG
29 012,837,097 Dobradiga da porta com mola Hinge door with spring 2
- {012,837,099 Dobradiga da porta sem mola * Hinge door 2
30 | NP 10,081 Parafuso cabega sextavada [ Screw i - 8
31 | NP 20,100 Arruela lisa . Washar T 8
32 | NP 21,080 Arruela de pressdo Pressure washer 8
33 | NP 30,080 Porca se*tavada [ Nut 8
34 1012,837.098 Chapa fixagdo dobradigas Fixing hinge§ 4
35 |012,837.117 Prendedor vidro esquerdo Glass left fixing - 1
- 012,837,118 Prendedor vidro direito Glass right fixing i
36 [NP 11,050 Parafuso cabega chata fenda Screw L 4
37 002,831,021 Distanciador fix, quadro Spacer 4
38 | NP 30,051 Porca sextavada Nut 4
39 |NP 10,262 Parafuso cabega sextavada Screw 4
40 | NP 20,063 Arruela lisa Washer 8
41 NP 21,060 Arruela de pressdo Pressure washer 8
42 | NP 30.060 Porca sextavada Nut Puma Community of Interest Europe 4
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QUADRO 10 - PORTA GTS = VIDROS - MACANETAS / DOOR GTS ~ GLASSES 10
FIGI  PART. N NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. |QUANT
; , GTS [GIE
43 | NP 17,051 Parafuso cabega cilindrica fenda Screw 4
44 | NP 20,050 Arruela lisa Washer 4
45 | NP 21,050 Arruela de pressdo Pressure washer 8
46 |01 2.837.]05 Quadro porta esquerda Left door frame 1]
- 1012,837.104 Quadro porta direita Right door frame 1]
47 | NP 10,062 Parafuso cabega sextavada Screw 6
48 | NP 20,060 Arruela lisa Washer 12
49 | NP 21.060 Arruela de pressdo Pressure washer 6
50 | NP 30.060 Porca sextavada | Nut , 61
51 1002,831,065 Suporte traseiro fix, quadro esquerdo Support left door frame 73
- 1002,831,066 Suporte traseiro fix, quadro direito { Support right door frame 3
152 I NP 192,260 Parafuso cabega chata phillips ] Phillips screw 1'2;
53 | NP 20,063 Arruela lisa Washer , 12
54 | NP 21,060 Arruela de pressdo Pressure washer 12
55 | NP 30.060 Porca sextavada Nut 12
156 | NP 21,100 Arruela de pressdo Pressure washer 12
57 | NP 30,100 Porca sextavada Nut 12
58 012,867,027 Bucha de grampo Sleeve 16
59 1012.867.029 | Junte do grampo Gasket 16
60 |012,867.031 Grampo de fixagdo da lateral porta ‘ Clamp door 16
61 012,837,083 Chave da porta (bruto) Key 2
62 012,837,078 Conjunto maganeta externa External handle 1
63 |012,837.080 Junta vedadora da maganeta Seal | ‘2‘
64 1012 837,081 Chapa fix, conjunto maganeta Fixing handle 2
Puma Community of Interest Europe 5)



10 QUADRO 10 ~ PORTA GTS - VIDROS = MAGANETAS / DOOR GTS - GLASSES
FIG|  PART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION 0oBS. G(iLSJA(,;\‘TE
65 012,837,091 Bucha roscada do acionador Sleeve 2
66 | NP 30,060 Porca sextavada Nut 2
67 |012,.837,089 Acionador da fechadura ‘| Remote control lock 2 |
68 | NP 30,050 Porca sextavada Nut 4]
69 | NP 19,260 Parafuso cabega chata phillips Phiilips screw 4
70 | NP 20,063 Arruela lisa Washer / 4
71 | NP 30,060 Porca sextavada Nut 4
72 1012,837.125 Perfil posterior esquerdo Profil left 1

- 012,837,126 Perfil posterior direito Profil right 1
73 |012,.845.037 Canaleta flocada . Felt chanel 2

L'74 012,845,036 Canaleta flocada | Felt chanel 2|

75 ]012,837,042 Maquina do vidro direita Glass elevator right 1

~ 1012,837.041 Mégquina do vidro esquerda Glass elevator left ]
76 1012,837.019 Conjunte da roldana esquerda [ do vidro [ Guide pulley 2
77 | NP 10,060 Parofuso cabega sextavada Screw 2
78 | NP 20,063 Arruela lisa Washer . 4
79 012,837,053 Porca sextavada especial Nut 4
80 012,837,050 Ane! de borracha Rubber ring 2
81 |012,837,049 Anel de borracha Rubber ring "2
82 |012,837,051 Bucha de montagem do vidro Sleeve 2
83 ]012,837.047 Parafuso de fix, do vidro Screw 2
84 012,837,019 Conjunto roldana Il do vidro Guide pulley 2
85 | NP 20,063 Arruela lisa Washer 4
86 |NP 10,060 Parafuso cabega sextavada Screw A G ) B b E 2
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QUADRO 10 = PORTA GTS - VIDROS - MAGANETAS / DOORS GTS = GLASSES 10
FIG]  PART. N NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. |[QUANT
GTS |GTE
87 |NP 10,060 Parafuso cabega sextavada Screw 2
88 |NP 21,060 Arruela de pressdo Pressure washer 2
89 (012.837.035  |Maganeta maquina do vidro Handle 2
90 012,837,037 * Canopla da maganeta Spacer 2
21 ‘ 005,837.020 Maganeta interna direita Door handle right 1
- 005.837.019 Maganeta interna esquerda Door handle left 4 ]
92 ]005.837,239 Moldura da maganeta interna Internal handle cover Ate Nov/76 2
- 1011.837.029 Moldura da maganeta interna Internal handle cover Desde Dez/76 2
93 005.831 .087 Vareta traseira de acionamento Remote control lever 2
94 |NP 10,060 Parafuso cabega sextavada Screw * 4
95 |NP 21,060 Arruela de pressao Pressure washer 4
96 |NP 30,060 Porca sextavada Nut 4
97 012,845,021 Vidro porta esquerda Glass door left. i 1
- 012,845,022 Vidro porta direita Glass door right 1
98 1012,845,017 Vidro quebra vento esquerdo Ventilator glass left 1
- 012,845,018 Vidro quebra vento direito Ventilator glass right 1
99 (012.845.034 | Guarnigdo vertical Vertical strip 2
00 (012,845,033 Guarnigdo angular Angular strip 2
01 |012,845,035 1 Guarnigdo horizontal Horizontal strip 2
102 012,845,027 Pestana flocada . |Channel felt 4
103 |NP 17,051 Parafuso cabega cilindrica fenda Screw Até Nov/76 2
104 |NP 24,050 Arruela dentada Washer star Até Nov/76 2
- INP 19,251 Parafuso cabega chata phillips Phillips screw Desde Dez/76 2
- | NP 24,051 Arruela dentada Washer, star Desde Dez/76 2
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QUADRO 11 - CAPUZ E FECHOS / HOODS AND LATCHES
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QUADRO 11 - CAPUZ E FECHOS / HOODS AND LATCHES

FIG|  PART. N, NOMENCLATURA DESIGNATION OBS. G?'LSJAc';\JTTé
01 011,823,301 Tampa porta malas Hood front 1
- ]012,823.301 Tampa poria malos Hood front 1
02 012,845,031 Guarnigdo tampa porta malas Weother strip 1 1
03 005,823,017 5 Gancho do fecho Pin latch 1 1
04 005,823,069 Suporte do gancho Support 1 ]
05 | NP 10,080 Parafuso cabega sextavada Screw 2 2
06 | NP 20,080 Arruela lisa Washer 2 2
07 | NP 21.080 Arruela de pressdo Pressure washer 2 2
08 | NP 30,080 Porca sextavada Nut ] 1
09 | NP 21,080 | Arruela de pressdo Pressure washer 1 1
10 | NP 30.060 Porca sextavada Nut 6 6
11 | NP 20,063 Arruela lisa Washer 6 | 6
12 | NP 21,060 - Arruela de pressdo Pressure washer 6 6
13 }005.823,041 Conjunto dobradiga esquerda Hood hinge left” 1 ]
- 1005,823,042 Conjunto dobradiga direita Hood hinge right 1 1
14 | NP 10,080 Parafuso cabega sextavada Screw 2 2
15 | NP 20,080 Arruela lisa Washer 2 |2
16 | NP 21,080 Arruela de pressdo Pressure washer 2 2
17 ]005.802.355 -|Fecho completo Latch gomplefe 1 1
' 005.802.325 Suporte do cabo Support 1 [
19 [NP 10,080 Parafuso cabega sextavada Screw 2 2
20 | NP 21,080 Arruela de pressdo Pressure washer 2 2
21 | NP 20.080 Arruela lisa Washer 2 2
22 | 005,802.341 Cabo fecho tampa mala Hood frent cable ! 1
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QUADRO 11 - CAPUZ E FECHOS / HOODS AND LATCHES

FIG|  PART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. | QUANT.
- GTS |GTE
-| 004.802.311 Cabo fecho tampa motor Hood rear cable ] 1
231 002,802.317 Terminal de fixagdo do cabo Bracket cable 1 1
24| 005,802,359 Trava da tampa porta malas Lock ] 1
25| 005,823.080 Mola de retorno Return spring 1 1
26| 005,802,345 Suporte fixagdo do cabo Fixing support 1 1
27 | - 011,827.301 Tampa do motor Rear hood 1
-| 012,827,301 Tampa do motor Rear hood 1
28| 005,827.003 Dobradiga tampa do motor Rear hood hinges 2 2
291 NP 20,050 Arruela lisa Washer 8 8
30| NP 30.050 Porca sextavada . Nut 8 8
31| 005.827.009 [ Guarnigdo da dobradiga Gasket 4| 4]
32} NP 2L.Q8Q Arruela de pressdo Pressure washer 1 1
33| NP 20,080 Arruela lisa Washer 1 1
34| NP 30,080 | Porca sextavada Nut L§ 1
35| 005,823,017 Gancho do fecho Pin latch ] ]
36| 002.973.011 Bragadeira Bracket . 1 1
37| 012,853,013 Grade da tampa do motor Rear hood grille Desde ago/74 2 2
-] 012,853,011 | Grade da tampa do motor Rear hood grille A lze | 2| 2
38| NP12,522 Parafuso cabega oval AA Screw Desde nov/74 8 -8
-1 NP12,521 Parafuso cabega oval AA Screw Até out/76 8| 8
39| 008,802,355 Coxim regulagem Pad 2| 2
40| 008,802,354 Parafuso especial Screw 2 2
4] NP 30,080 Porca sextavada Nut 4 4
42| 002,802,319 Botdo do cabo Knob 2| 2
Puma_Community of Interest Eur¢pe ’
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QUADRO 12 - GTE - REVE%TIMENTOS - VIDROS - ASSENTOS - TAPETES / GTE - COVERING - WINDSHIELD - SEATS
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QUADRO 12 = GTE ~ REVESTIMENTOS - ‘JIDRQS - ASSENTOS ~ TAPETES / GTE = COVERING = WINDSHIELD = SEATS 12
FIG|  pART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. I’G@UANT‘
e . _ TS |GTE
01 ] Olt,863.662 Anti ruide lat, diont, direita Anti noise front right side ]|
=} 011,863,663 Anti ruido lat, dient, esquerdo Anti noise front left side IR
02 ] 011,863,664 Anti ruido lat | troseiro direito Anti noise rear right side i
-1 011.863.665 | Anti ruido lat, iraseiro esquerdo Anti noise recr left side 14
03§ 0%1.863.667 Anti ruido tras. do tunel ' Anti noise rear tunnel |
04 | 011.863.613 Anti ruido V porta chapéu Anti noise V 1]
»‘05jj 011,863,609 Anti ruido Il porta chapéu Anti noise 1| 1 j‘
; 06 { 011,863,615 Anti ruido lat, troseiro esquerdo Anti noise rear side left 14
| - 011,863,616 Anti ruido lat, traseiro direito Anti noise rear side right Al }
07 | 011,863,611 Anti ruido 1V porta chapéu Anti noise IV 1. _
08 | 011,863,607 Anti ruido Il porta chapéu Anti noise |l 1 i |
09 { 011 086530605 Anti ruido | porta chapéu Anti noise | | LN &
1 10} 011.863.603 Anti ruido compartimento do motor 1 Anfi noise engine compartment }
11 { 012,857,002 Pa.rochoque traseiro Rear bumper ) 2]
12 § 005,845,051 Guarnigdo do vdo portas Weather strip doors Até Dez/76 2
-1 oni 845,051 Guamigdo do vdo portas N Weather strip doors Desde Jan/77] 2 ;
13 | 005,857 515 Espetho retrovisor externo External view mirror 1 |
14 | 011,853,343 Soleira das portas Sill door 2
] 15 § 002.802.219 Tampdo de borracha frontal Rubber seal 2
16 | 012,805,023 Calgo de borracha das placas Protective rubber 2
17 | 005.857.021 Parachoque dianteiro esquerdo Front bumper left 1
i - | 005,857,022 Parachoque dionteiro direito Front bumper right 1
: 18 1 011,867,058 Revestimente interno porta malas Covering internal bagoge compartment 1|
19 1 012,867,139 Revestimento do painel Covering panel 1
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QUADRO 12 ~ GTE - REVESTIMENTOS - VIDROS -~ ASSENTOS - TAPETES / GTE - CO\/ER!NG ~ WINDSHIELD - SEATS

12
[fis]  earT.N. NOMENCLATURA DESIGNATION oBS. G(iLS’AGNTTE-»_
21 | 011,800,131 Painel da carrcceria Body panel 1
24 | 011,881,004 Banco dianteiro direito Seat right 1
-1 011,881,005 Banco dianteiro esquerdo Seat left |
25| 012,867,134 Revestimento interno porta luvas Covering glove box 1
26 | 012,867,135 Revestimento interno lateral esquerdo Covering internal side left ]
- | 012,867,136 Revestimento interno lateral direito Covering internal side righ‘t 1
27 { 011,867,022 Lateral da porta direita Panel door right i
-] 011,867,023 Lateral da porta esquerda Panel door left !
-1 012,867,025 Descansa brago lateral da porta Arm rest 2
28 1 012,865,016 Tapete dianteiro carroceria ¢ Carpet front body 1
29 | 011,867,034 Lateral dianteira direita Front side right 1
- | 011,867,033 Lateral dianteira esquerda Front side left ]
30 ] 011,865,220 Revestimento coluna parabrisa Covering windshield column 2
32 { 011,865,017 Tapete esquerdo do assoalho Carpet left floor - i 1
-1 011,865,018 Tapete direito do assoalho Carpet right floor 1
33 | 012,865,009 Tapete da soleira esquerda Carpet sill left . 1
- | 012,865,008 Tapete da soleira direita Carpet sill right i
34 | 012,865,002 Tapete do tunel Tunnel carpet 1
35 | 012,865,004 Topete abertura de inspegdo Carpet inspection cover 1]
36 { 011,865,006 Tapete do porta chapéu Rear covering LI
37 | 011,865,013 Tapete lateral troseira esquerda Rear side carpet left 1}
- 1 011,865,012 Tapete lateral troseira direita Rear side carpet right 1 | t
38 | 011,867,054 Revestimento dir, caixa rodas Covering right wheel box 1 \;
- | 011,867,055 Revestimento esquerdc caixa rodas Covering left wheel boX puma Community of Interest Euroge |!
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QUADRO 12 - GTE - REVESTIMENTOS - VIDROS = ASSENTOS = TAPETES / GTE = COVERING = WINDSHIELD - SEATS 12
FIG|  PART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. | QUANT
: GTS |GTE
41 | 011,865,206 Revestimento traseiro teto Roof covering rear ]
44 | 011,865,210 Arame dianteiro revestimento teto Front roof steel wire 2
45 1011.865,211 Arame central revestimento teto Central roof steel wire 2
47 1011 0863,61'9A Anti ruido revestimento teto Roof anti noise 1
48 |011.865.204 Revestimento do teto Roof covering 1
50 | 011,853,207 Friso inferior do vigia Lower rear windshield trim 1
51 |002,.853.027.1 Mata juntas dos frisos Corner trim 2
52 |01 1‘0853 .206 Friso superior do vigia Upper rear windshield trim 1
53 | 011,845,031 Guarnigdo do vigia Rear windshield weather strip 1
54 1011 ,1845‘,029 Viéicz ray l30n / Rear windshield ﬁr?ted ]
55 | 002,857,015 Espelhé retrovisor interno Internal view mirror 1
56 |002.857 :OT7 Quebrq sol 7 Sun visor 2
57 (011,845,027 Guarnigdo esquerda vent, tras, Weather strip rear left side window 1
- | 011,845,028 Guornigdo direita vent, tras, Weather strip re'ar right side window 1
58 | 011,845,025 Vidro lateral traseiro esquerdo Rear left side glass 1
- | 011,845,026 Vidro lateral traseiro direito Rear right side glass 1
59 | 011,853,202 Friso superior do pdrabrisa Upper windshield front trim 1
60 002,853,027, Mlato juntas dos frisos Corner trim 2
61 011,853,203 .| Friso inferior do parabrisa Lower windshield front trim ]
62 |011,845,013 Gurnigdo do parabrisa Windshield front weather strip 1
63 | 011,845,011 Parabrisa ray ban Windshield front tinted 1
64 012,865,214 Revestimento _ Covering 1
66 012,867,032 Plastico vedagdo laterais portas Plastic seal internal doors 2
68 1012,865,222 Revestimento inf, colunas portas Lower covering doors colomn 2
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QUADRO 13- GTS - REVESTIM, - VIDROS - ASSENTOS - CAPOTA / GTS - COVERING - WINDSHIELD - SEATS - CONVERTIBLE TOP 13
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QUADRO 13 - GTS$ - REVESTIMENTOS - IDROS - ASSENTCS - CAPOTA / GTS - COVERING - WINDSHIELD - SEATS - CONVERTIBLE TOP
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FIG| PART.N. NOMENCLATURA DESIGNATION oBs. | QUANT.
GTS |GTE
C! 012.853.343 Soleira das portas Siil deor 2
02 | 005,857,515 Espelho retrovisor externo Exrernal mirror 1
03 | 012.867.032 Pléstico vedagdo das portas Plastic door sealing 2
04 | 012,845,038 Guarnigdo do vao das portas Door weather strip 2
05 | 012.857.002 Parachogues traseircs Rear bumper 2
06 | 012,863,603 Anti-ruidc comp, motor 1 Anti-noise motor compartment 1
07 | 012,863 611 Anti=-rufdo IV porta chapéu Anti-noise IV 1
08 | 012.863.607 Anti-ruTdo !l porta chapéu Anti-noise |l ]
09 | 012.863.605 Anti-rufdo | porta chopéu Anti-noise | 1
10 | 012,863,615 Anti=ruido lat, traseiro esquerdo | Anti-noise rear left side 1
- | 012,863,616 | Anti-ruido lat. traseiro direito | Anti-noise rear right side ]
11 | 012.863.609 | Anti-ruido 11} porta chapéu Anti-noise Il | 1
12 | 012.863.613 | Anti-ruido V porta chapéu | Anti-noise V 1
13 | 012,867,023 Lateral da porta esquerda Covering left door  Tov wevhleidoay ledev | co. (S04 200 - 1
- | 012,867,022 Lateral da porta direita Covering right door lostlederf go. 8276 40" 1
14 | 011,863,664 Anti-ruido lateral traseiro direito Anti-noise chassis rear right | ]
- | 011.863.665 Anti-ruido lateral traseiro esquerdo Anti-noise chassis reor left 1
15 | 011,863,667 Anti-ruido traseiro tonel Anti-noise central 1
16 | 011.863.663 .| Anti-ruido laterai dianteiro esquerdo Anti-noise chassis front left 1
- | 013,863 662 Anti-ruido lateral dianteiro direito 1 Anti-noise chassis front right 1
7 | 002 802 219 Tampdo frental de berracho Inspeciion front cover 2
18 | 0:2.805.023 Calgo de borracha da placas Provective rubber 2
! 005 .857.02! Perachoque dianteire esquerdo Front bumper Teft 1
- | 0C5 857 922 Perachoque diantel o direito Front bumpe:. ight I
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QUADRO 13 - GTS -REVESTIMENTOS - V!DKOS =~ ASSENTOS -CAFOTA / GT1S-COVERING - WINDSHIELD - SEATS - CONVEKTIBLE TOP

FIG PART. N. NOMENCLATURA DESIGNATION OBS. G%LSJA(';‘TTE-
20| 012.867.058 Conjunto revestimenic int, portomala Covering baggoge compertment ]
2! 012.865 214 Revestimento Cevering i
23| 012.867.13¢% Revestimento do painel Panel front covering Hrimatuvendvelt Leclev] ce. 300,- OH )
251 012.800,13! Painel do caroceria Body instrument panel f H
28 | 012.867,134 Revestimentc int, porta luvas Glove compartment covering |
29| 012,867,135 Revestimernto int, esquerdo Left side covering i

-1 012,867,136 Revestimento int, direito Right side covering 1
30| 012.881,004 Benco dionteiro direito Seat, right ]

-] 012.881.005 Banco dionteire esquerdo Seat, left 1
32| 0!2,865.220 Revestimento ccluna parobrisa Windshield column covering 2
33| 012,867,034 } Laoteral dianteirc direita Front covering, right x 2 -}

- | 012,867,033 Loteral dianteira esquerda Front covering, left x | ]
34 | 012,865,016 Topete dianteiro carroceria Front floor carpet & ° ' . } r
35 ] 012,865,018 Tapete direito assoalthe Flocr corpet, right x ‘@,%P/)'we' ges. . %oo- 2f }

-] 012,865,017 Tapete esquerde assoalho Floor carpet, left x 1
36 | 012,865,008. Tepete soleira direita Side floor, right carpet x !

- | 012,865,009 Topete soleira esquerda Side flcor, left corpet « ‘ !
37 | 012,865.002 Topete do tGnel Tunnel carpet x i 1
38 | 012,865,004 Tapete obertura inspegdo Cover, inspection » -1
37 | 012,865,006 Topete traseire porta chapéu Rear carpet x 1
40 | C12.865,012 Topete laterol direito traseiro Rear right side carpet » !

- | 012,865,013 Tapete icterc! esquerdo traseiro Rear left side carpet x i
42 | 012,865,224 Revestimento do cojodo Front reinforcement cenv, covering !
43 012.853.203 Friso inferior parcbrise Lower front trim : . : "1
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QUADRO 13 - GTS -REVESTIMENTOS - VIDROS - ASSENTOS ~CAPOTA/ GTS - COVERING - WINDSHIELD - SEATS - CONVERTIBLE TOP

FIG| PART. N NOMENCLATURA DESIGNATION | oss QLS’A'\‘TE
44 | 012,845,013 Guarnigdo do parabrisa Windskield strip . el G]
) 45 | 012,845,011 Parabrisa ray ban Tinted windshield o . 1
} 46 1002.853.027.1 |[Mata juntas dos frisos | | Corner trim 2
47 ]012,853 .20'2“ Friso superior do parabrisa ' Upper front trim . 1
48 |002.857.017 | Quebra sol | Sun visor 2
49 4 002.857.015 Espelho retrovisor interno Internal mirror i
50 | 012,865,222 Revestimehto inf, coluna porta Door column covering 2
53‘_ 012,871,201 Conjunto revestimento da capota Convertible top plastic cover ﬁﬁﬂcf[ci; }fﬁ/* olecke 1905~ ot ]
54 ]012,871.003 Conjunto articulagdo da capota o Convertible top frame wov Rochseloesbe | 480- 5 200- 2ot 1
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QUADRO 14 - REVESTIMENTO - CONSOLE / COVERING - CONSOLE BODY
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QUADRO 14 - REVESTIMENTO - CONSOLE / COVERING - CONSOLE BODY

Puma Community of Interest Europe

FIG|  pART. N NOMENCLATURA DESIGNATION 0BS. G%LSJA(;\‘TE
01 | 002.867.029 Arruela conica Conic washer 4 4
02 | NP 19.030 Parafuso cabega oval phillips Screw 4 4

03 | 012,857.104 Cinzeiro lateral console Ash tray 1 ]

04 012.857.162 Console dianteiro do tunel Console body 1

www.pumadobrasil.de
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QUADRO 15 - FERRAMENTAS / TOOLS
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QUADRO 15 - FERRAMENTAS / TOOLS

www .pumadobrasil.de

FIG  PART. N, NOMENCLATURA / DESIGNATION OBS. iG?’LSJA(';\!TT!;
01 003,011,005 Extintor de incendio Fire extinguisher 1 1
02 | 003,011,007 Suporte do extintor Support 1 1
03 005,011,021 Cinta diant, fixagdo estepe Screw 1 1
04 (008,011,020 Engate da trava cintos do estepe Lock male 1 1
05° | 008,011,022 Fivela dos cintos do estepe Lock female 1 1
06 005,011,023 Cinta traseira de fixagdo estepe Rear spare tire wolder 11 i
07 1003,011.013 Cinto de sqguranga 3 pontos Safety belts 2 2
08 |005.903,137 Correia do alternador Alternator belt 11 |
09 ]005.011,031 Macaco Jack 1 ]
10 |003.011.003 Triangulo de seguranga Security triangle 11 1
11 _0020012‘,10] Bolsa de ferramentas Tool holder bag 1]
12 |003.011,009 Bolsa para ferramentas Tool bag 1 1
=
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QUADRO 16 - GTE - PARTES DE FIBRA / GTE - FIBER PARTS

-
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QUADRO 17 - GTS - PARTES DE FIBRA / GTS - FIBER PARTS
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au -
ADRO 18 - GTE - PEGAS METALICAS DA CARROCERIA /GTE - METALIC BODY PARTS
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QUADHO 19 . GTS - PECAS METALICAS DA CARROCERIA / GTS - METALIC BODY PARTS
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INDICE NUMERICO / NUMERICAL INDEX

NO da Pega Pégina N® da Pega Pagina N9 da Pego Pagina
002.012,101 69 002,915,001 17 003 941,051 21
002,119,041 15 002,927,035 31 003,953.005 21

002 .251.021 15 002,927,039 32 004,800,145 22
3 002,251,023 15 002,927,047 32 004,802,311% 56
002,415,037 . - ' 31 002,937 ,015A 17 004,955,465 25
'002.,415,039 31| 002,937,019 17| 005,011,023 69
002,611,017 18] 002,941,005 21 005,011,031 69
002,611,019 18 002,941,015 21 005,101,463 15

- 002,701,051 ' . 37 002,941,017 23 005,251,001 ° 15

- 002,701,055 37 002,941,023 2] 005,251,002 15

- 002,701,056 37 002,941,029 21 005,251,003 o 15
002,701,057 371 002,941,035 23 005,251,016 15
002,802,063 : 17 | 002,941,038 21 005,251 .017 . 15
002,802,219 59 - 63 002,941,041 23| 005,251,019 15
002,802,317 56 002,951,003 18 005,255,355 15

"1 002,802,319 5 1 002,951,005 18 005,415,025 N
002,831,021 ' 41 - 50 002,957,037 * 30 005,415,531 ‘ 30
002,831,033A 41 002,971,905 18 - 25 005,415,539 31
002.831,034A 41 002,973,011 : 17 - 56 005,415,543 31
002,831,063 45 : 005,415,585 . 30 - 31
002,831,065 5 003,011,003 69 005,415,587 30
002,831,066 51 003,011,005 69 005,415,589 30 - 31
002,853,027 61 - 65 003,011,007 ‘ 69 005,415,593 30
002,853,061 17 -003,011,009 69 005,415,603 30
002,853,063 R 29 003,011,013 . 69 005,415,881 31
002,853,067 18 003.601,035 35 005,415,881A 31
002,857,015 61 = 65 003 .853.065 29 005,601,043 * 35
002,857,017 61 - 65 003.853.073 . 17 005,601,045 35
002,867,029 67 003,899,131 37 005,611,301 18
002,905,851 ' 31 003,927 .049 ' 32 005,611,399 18
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INDICE NUMERICO / NUMERICAL INDEX

N9 da Pega Pagina N9 da Pega Pégina N9 da Pega Pégina
005,802,219 43 - 50 005,857,022 59 = 63 005,955,021 25°
005,802,221 43 - 50 005,857,515 59 - 63 005,955,022 25
005,802,325 55 005.899.123 38 005,955,023 25
005.802.129 32 005.899.145 31 005,955,025 25
005_802.341 55 005,899,161 38 005,955,039 29
005,802,345 32-56| 005,903,137 69 005,955,053 25
005,802,355 55 005.505.877 31 005,955,451 25
005,802,359 56 005,915 _001 17 - 25 005,955,453 29
005.813.157 21 -22-29-31 -38 005,925,041 30 005.955.517 29
005.823.017 55 - 56 005,925,045 29 008.011.020 691
005,823,041 55 005.941.033 30 008,011,022 69
005,823,042 55 005,941,037 21 008,415,059 31
005,823,069 55 005.941.038 21 008,415,060 31
005,823,080 56 005.941.111 22 008,415,611 30
005.827.003 56 005,941,165 21 008,802.354 56
005.827.009 56 005,937,505 17 008.802.355 56
005.831.077 49 005.941.515 29 008,951,025 29
005,831,079 49 005,941,531 29 011,415,047 31
005,831,085 49 005,937 .555 17 - 25 011,611,003 18
005,831,087 42 - 53 005,941,583 17 011,800,131 60
005,831,089 49 005,945,279 22 011,800,431 29
005.837.019 43 - 53 005,947 . 561 22 011.823.301 55
005.837.020 - 43 - 53 005.947 .565 22 011.827.301 56
005,837,024 42 - 49 005.951.013 37 011.837.003 45
005,837,025 42 - 49 005.957.015 15 011.837.019 45
005.837.035 43 - 50 005,957,051 51 011,837.G29 44 - 53
005,837.036 43 - 50 005.953.017 21 011.837.045 42
005,837,239 44 - 53 005,953,027 21 011.837.046 42
005,845,051 59 005,955,002 25 011.837.047 421
005,857,021 59 - 63 005.955.019 25 011.837.048 42
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INDICE NUMERICO / NUMERICAL INDEX

N© da Pegu
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N9 da Pega Pagina N9 da Pega Pdgina Pagina
{:011 .837,103 4] G11,863,663 59 012,415,004 30
'011,837,104 41 011,863,664 59 012,415,047 31
')ON 837,117 4] 011,863,665 59 012,701,011 37
011,837,118 4] 011,863,667 59 012,711,135 37
011,837,138 . - 44 011,865,006 60 012,711,138 37
ﬁ0]‘!9837,,]39 44 011,865.012 60 012,711,140 37
011,837,140 44 011,865,013 60 012,711,155 37
011,837,141 44 011,865,017 60 012,860,131 64
011,845,018 . 44 011,865,018 60 012,800,333 29
011,845,019 44 011,865,204 61 012,800,334 29
011,845,022 44 011,865,206 61 012,800,335 29
011,845,023 44 011.865.210 61 012,800,336 29
011,845,033 44 011,867,022 46 - 60 012,800,431 29
011,845,034 44 011,865,211 ' 61 012,805,023 59 - 63
011,845,035 44 011,865,220 60 012,823,301 55
. L}
011,845,036 4 | 011,867,023 ‘ ‘ 46 - 60 012,827.301 56
011,845,037 4] 011,867,033 * 60 012,837,003 4] - 49
011,845,038 4] 011,867,034 60 012.837.016 43 - 50
- 011,853,206 61 011,867,054 60 012,837,017 43 - 50
011,853,207 61 011,867,055 60 012,837,019 44 - 45 - 52
011,853,343 . 59 011,867,058 59 012,837,035 43 - 53
. 011,863,603 59 011,845,051 59 012,837,037 43 ~ 53
- 011,863,607 59 011,881.004 60 012,837,041 42 - 52
. 011,863,609 59 011,881,005 60 012,837,042 42 = 52
011.863.611 59 011,947,001 22 012,837,047 45 -52
011,863,613 59 012,115,003 15 012,837,049, 45 - 52
011,863,615 59 012,119,001 15 012,837,050 45 = 52
011,863,616 59 012,119,003 15 012,837,051 45 - 52
011,863,619 61 012,415,002 30| 012,837,053 45 - 52
011,863,662 59 012,415,003 30 012,837,063 45
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N? do Pega Pagina N? da Pega Pagina N? da Pega Pagina
012,837,071 49 012,845,037 52 012.865.018 64
012,837,078 42 = 5] 012,845,038 63 012.865.214 61 - 64
012.837.080 42 = 51 012.853.011 N 56 012.865.220 64
012,837,081 42 = 51 012,853,013 56 012,865,222 61 = 65
012,837,083 42 = 5} 012,853,202 65 012,865,224 64
012,837,089 42 = 52 012,853,203 64 012,867,022 49 = 63
012,837,091 42 - 52 012,853,343 . 63 012.867.023 49 = 63
012.837.097 43 = 50 012,857,002 59 = 63 012.867.025 60
012,837,098 44 - 50 012.857 004 29 012,867,027 44 - 5]
012,837.099 43 -~ 50 012.857.,005 29 012,867,029 44 = 5]
012.837.103 51 012.857,102 67 012,867,031 44 = 5]

012,837,104 51 012,857,104 67 012.867.032 61 = 63
012,837.117 50 012,863,603 63 012.867.,033 64
012.837.118 50 [ 012,863,605 63 012,867,034 64
012.837.125 52 012,863,607 63 012,867,058 64
012.837.126 52 012,863,609 63 012.867.134 60 - 64
012.837.136 44 | 012,863,611 63 012.867.135 40
012.837.137 49 012.863.613 63 012.867.136 49 - 60 = 64
012,845,011 65 012.863.615 63 012.867.139 59 - 64
012,845,013 65 012.863.616 63 012.871.003 65
012,845,017 53 012.863.618 17 012,871,201 65
012,845,018 53 | 012,865,002 60 - 64 0372.881.004 64
012,845,021 53 012,865,004 60 - 64 012.881.005 64
012,845,022 53 012.865,006 64 012,899.003 37
012,845,027 46 - 53 012.865.008 60 - 64 012,899,005 37
012,845,031 55 012.865,009 60 - 64 012,925,003 29
012,845,033 53 012.865,012 64 012.925.065 30
012,845,034 53 012,865,013 64 012.927.027 32
012,845,036 52 012.865.016 60 = 64 012,927.047 32
012.845.035 53 012,865,017 64 012,927,053 32
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N© da Fega P&gina N@ da Peca Pagina N©? da Peca P&gina

012 927 054 32 NP ¢¢302 49 NP 19261 43 = 50
012 .927 071 32 NP 10840 31 NP 19262 49
0‘2:943c023 21 NP 10060 18 =42 =43 =45 =52 - 53 NP 19263 45
012,943,024 21 NP 10661 30 =45 NP 1928C 45
012.943.025 - ° 2i NP 10062 25 =41 NP 20040 17=21 =23
‘012Q943 026 21 NP 10080 18 = 55 NP 20050 17 =25 =41 = 51 = 56
012.943.027 22 NP 10081 43 - 50 NP 20060 26 = 41 = 45 = 5]
012 945 005 22 NP 10083 15=17 = 31 NP 20063 18=29=30=-41 =42 - 44
012,945,006 . 22 NP 16102 38 45 < 46 = 49 = 50 = 51 = 52 = 55
012,945,007 22 NP 10262 42 = 50 = 5} NP 20680 31 =55 =56
. 012,945,008 22 NP 10280 31 NP 20100 37\43 - 50
012,945,009 22 NP 16281 15 - NP 20101 37 =38
¥ 012.945.010 22 NP 10282 37 NP 20810 i5
012,953,001 32 NP 10302 37 NP 21030 22
012,953,025 29 NP 10810 15 NP 2104C 17=21 =23
1 012,955,003 25 NP 11040 23 NP 21050 17 =22 =25 =41 - 5]
012,955,005 25 NP 110650 41 = 50 NP 21060 18 =26 =30 =41 =42 =43
012,955,009 25 NP 11052 25 45 =46 - 49 =50 =51 =53 =55
012,955,014 25 NP 11261 46 - 49 NP 21080 17=18=31 =37 = 43
012,955,015 _ 25 NP 11520 17 50 = 55 = 56
NP 21100 37 =38 =46 =51

012,957 .003 - 30 NP 12520 41 = 49
012,957,005 30 NP 12521 44 = 49 = 56 NP 21810 15
012,957,007 30 NP 12522 56 NP 22100 49
012,957,009 30 NP 17031 21 =22 NP 22180 30
012,957,011 30 NP 17041 17 = 22 NP 24050 46 = 53
012,957,055 32 NP 17050 . 18=22 NP 24051 46 = 53
012,957,056 32 NP 17051 25~41 =46 - 53 NP 30030 21 - 22
0i2.971.,023 32 NP 19030 67 NP 30040 17 =21 =23
302,957 .003 15 NP 19251 46 = 53 NP 30050 17 =25 =42 =52 =56
302.957.010.,1 15 NP 19260 4] =43 =44 = 5] = 52 NP 30051 41 = 50
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N9 da Pega Pagina N¢ da Pega Pagina N? da Pega Pagina
NP 30060 18 = 26 = 29 = 41 = 42 ~ 43 = 44 ®
45 = 46 ~ 49 = 50 = 51 = 52 = 53
55 | -
NP 30080 15=18=31 =43 =50 =55 = 56 r
NP 30100 46 = 49 = 51 '
NP 30518 _ 30
NP 30811 15
NP 40040 32 = 49
NP 90000 17
NP 90001 17
NP $0002 21
NP 90004 22 )
L NP 90005 22 F
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